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612 2)?»«c«nen. 

<l)ei bie Sm'cograjj^en wag getäuf^t ^öteit. 2)af ater vesper nl« 
9?eutnJttt fe^ft, tfl m'c^t ju entfc^utbtgcn : benn e« jie^t 6et aSarro 
de ling. Lat. 9, p. 510 unangefochten , 'magis mane' signiGcat 
primum mane,'niagis vespere' novissimum vesper. Unb ein 
jtt>ettc3 SSctfptef ergt'eit ftc^ im ficbenten Sn^e p. 336 Ui tid^ttget 
3nter)>uncttQtt, ilaque dicitur 'alteium vesper adest'; quei« 
Graeci dicunt SieantQov. JieansQoc tji fo ti4>U'g Wie Si^fitQO^ 
Cfcer jwet Sage ba tjl3 : baö JIGCnGPlON bet ^anbf^rift ja 
gforcnj warb rat't Siecht »er»orfen. 



Venditur unb perditur. 

St'omebeö p. 365 Ui ^utfd^. Vendo vendidi. participium 
autem futurum venditurus. passivum autenn eius veneo venu, 
est tarnen apud vetcres veneor et venditus sum. ut apud 
Plautum 'egone illi venear?' Titianus etiam de agri cultura 
prinio 'patrein familias vendacem magis quam emacem expedit 
esse : nam id melius emitur quam venditur.* So fofge« S3et' 
fpi'ele »on vendilus: mtt^t'n lonft :^ter btc gotm venditur m'c^t 
rii^ttg fein, unb o«^ iai etiam fte ni(|t etwa a.l$ noc^ ouffattenber 
iejcit|»nen foßcn. Die« ge^t »iefme^r barauf bap 3«Kttö S^itionuö, 
wie ex »ott|}ättbiger bei ©ibottiuö ^eipt, ni^it unter bie veteres 
gebort, aU ein (Sc^riftpeßet auö bent Slnfange beö brttten ^a^f 
Itunbett«. ?lfcenfittö :^flt für Titianus gebrucft Cato: er ^at atfo 
f4(on, Di juerft tteif i^i nic^t, gefe^en, bap ein Z^iit bet ®ortc auö 
ßoto 2, 7 genommen ifi, palrem familias vendacem non ema- 
cem esse oportet, fiein SBunber, fcof ^itianu« feine fonjl unbe» 
lannte Sefe^rung fibcr ben Slcferbou wie 'Pliniuö nat. bist. 18, 4, 
6 mit Drafcltt be<J Sato anfteng. S)ap in ben jweiten unöerjlcinb» 
ti^en @a& nic^t venditur pa^t, ^aU i^ fc^on gefagt: eöraupve- 
nitur :^eipen, ober aßenfaUö »ie in ben 2lu8gaben »or fJutfd^ ve- 
neatur. SBenn aber babfi ein 9Jominati»ttS »ie id flanb/ warum 
führte bann 2>iomebeö ben erjlen ®a^ «nnöt^iger SBeife mit an? 
Unb ift ei »o^t »a^rf(i^einti{5 bap ein fo fpäter Sflacjeiferer Stceroö 
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«ttb aller SBeficn Cwemctwegeti au^ Satoß) baö nur »on t)iomcfce« 
bejcugte venear bcö ^latttu« fo o^nf Stot^ fn ctnet anbcrn gorm 
nat^fftc? J)en« j'm gcwc^ntit^ett ®ctrau(i^ »or nur feer tti^t 
aHju feltcttc 3ttftm"ti»uö veniri : ct'nc anbere pafflüift^e Jorm t'fi 
fcltp fcct 33jfc^of ^t(artuö »on fkta»t ni^t angemerft, ber venire 
für vendere braitdjt, uttb tm ^affioum veniri «nb venditur. In 
Matlhaeum 9 , 18 Hi igilur passeres duos asse veneunt . et 
quideni quae sub peccato vendlta sunt, redcmit ex lege Chri- 
stus : ergo quod venditur, corpus atque anima est, et cui 
venditur, peccatum est. — qul igitur duos passeres asse ve- 
neunt, se ipsos peccato fnininio veneunt. 21, 4 Sed neque 
emere ludaeos in synagoga neque vendere spirituin sanctum 
posse existiniandum est: non enim habebant, ut venire pos- 
sent, neque erat quod cmere quis possef. 27, 4 Vendenles 
sunt hi qui misericordia fidelium indigentes reddunt ex se 
petita commercia, indigenliae suae scilicet salielate boni ope- 
ris nosiri conscienliam veneunles. St'h'anttö fann venitur wo^l 
nur t'mpcrfonal getrauert ^abcn, «nb feine Sßorte ftnb etwa fo ^er« 
jttPeffen, nam Ua viVms emilur quam venilur. SSen ®tru»e übet 
bte fateinifd^e S)ecIt'ttation unb (Tonjugattott <B. 85 f. ftnb fte nii^ft 
genügcnb tc^anbelt: aier er ^at mit grofcm 9?c(|t bte Siegel bcd 
!J)t'omebeö fo erweitert, tra altrömtfi^ctt ®pva^jctrau(^ fet veneo 
venu ^afjTmtm ju vendo, ijon paffifen gorntcn at»er nur vendilus 
nnb vendendus üMt^. ffienn er »on anbern pafftutfc^en gorntcK 
feine SetTpiefe anjugeten wufte, fo ^ol'e i(^ in ber 3cftf<|itft für 
gcfd{)i^tlit|e 9?e(ftSt»iffenf(^aft IX, (5. 198 bereu ungefähr brei^t'a 
flufgc5ä^lt, baö äftcfle tn einer Slnfü^rung Ulptanö au« beut 5bict, 
bie üktgen nod^ tejltmmter erfi auä bcm britten 3flf;r^«nbert ober 
jünger. £^f;nc banat^ ju fndjen ^a('e ii^ feitbem gelcgcntftc| no^ 
einige gefunden , unb fogar, wenn cö e(f t ifl, ein tiebeutenb ältere*. 
iWämtic^ tei ©eneca controv. 1, 2 (p. 96 ber 3luöga6e ton 16723 
liefl man, ot;ne bap eine aSerf^iebcn^eit angemerft wirb, ita raptae 
pepercere piratae, ut Icnoni venderetur: sie ernit leno, nl 
proslituerit (1. prostitueret). J)ajj Seneca fo, nnb mc^ venun» 
darelur ober venderent, gef^riekn ^abc, i|} ni^tä" gf»wknj eteit 
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fo wenig bap Suflitt 11, 4, 7. 34, 2, 6 fein sub Corona vep- 
dunlur «nb venditur »ott Xroguö entlehnt ^<At. SBo^I atet k» 
fiäti'gett biefe gönnen ba^ 3«ftn nt(|t »« baö jweite 34^^^**"* 
gepren fann, «nb bof in bet Sßorrcbe Anloninus imperator ga= 
tacaUüS fein würbe, fattö bcr 5?ante überhaupt ec^t wäre. 2)teö 
f(|eint inbef ntd^t bet %aü jtt fein, fonbern bie aßetbingö not^wen* 
bige Sintcbe ftecft Wo^I in magis unb i^ magisler; quod ad te 
non tarn cognoscendi, magister, quam emendandi causa trans- 
misi. 2)ie nkigen SBeifptcle folget ^afft»fomten ^a6en ntd^tö 
SWerfwürbigeö, 3n einer Sonj^ituticn ßonfiantinö, Valic. fragm. 
§. 35 unb 1. 2 Theod. cod. de cünlrah. empt. 3,1, flc|it 
scamna vendantur. SBei (Setöinö ju Aen. 8, 183 carnes carius 
vendebantur. ©anbian fogt in Eulropium 1 , 38 venumque 
redibat, dum vendi potuit. ^tt ben Nov. Tfaeodosii II, tit. 20 
§. 2. 3 (aud^ in ben ©romotifern p. 42. 43 S^nrnci. unb 1. 3 
lust. cod. de alluvion. 7, 41) neque ab aerario vendi unb vel 
vondi vel peti. ^n ben notis beö aSaferin« ^rotuö p. 1524 
'JJutfi^ (p. 65 Srnft) n. v. v. d. n. p. o. neque vendelur neque 
donabitur neque pignori obligabitur. 3;« ben (3§o(ien ;\u 3u» 
»enal 3, 33 qui petunt a flsco vendi. 3m wejlgot^ifc^eu ©aiud 
2, 3, 6 pro debitis vendilur: bet ed^te ®ainS ^at 2, 154 bona 
veneant. ^n bcr Sifcelufcerfe^ung 1 torintf. 10, 25 giefct bie 
J^anbff^rift ju gutba »ont ^afyt 546 quod in macello vendilur^ 
bie Bömerifd^e venit «nb venditur, bie «trigen venit. «JWan^e 
8(u«gaten beä jujünianif^en Sober ^aben 4, 40 quae res vendi 
non possunt. 

Unfere nettejlett ©rantntattfe« geben über vendo nnb veneo 
f^ott iai fRi(^tiQt : abex im ©d^reiben folgt i^nen nientanb. 3« 
«tan ftnbet überall perdilur unb perderetur, obglet^ üKabsig bie 
»ortrefflt'c&e Semerluug (Struöenö in feine ©rammatif oafgenommett 
]J«t, bap 5U perdo taS 'JJaffiöum fei pereo perditus perdendus. 
3t^ ^abe feit fanger Seit auf paf|i»ifc^e formen ju perdo geac&tet: 
e$ ip mir ober feine begegnet, perdilur Ui ^oraj serm. 2, 6, 59 
anögenommen, wefc^eö f^on ©trut« olö 2tuönafme giebt. ^H) 
gfaube nii^t m bie 3lu<Jnafmc, fonbern wie bei Jporaj ott^ fonfi 
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Unlatdttif^eö attgentetit ober fofl aHgemein üterKefert t'jl, sterilis- 
que diu palus, .aut aeneus ut stes, fo »trb er ^ter gcfi^rtctett 
^oten porgitur haec inter misero lux, ber Sag wirb mir ju lang. 



Sur ^«ttif unb (Ttflatung. 

SSerteffettt«gen ju i^erajenö Dbett. 

©oH bi'e Srftif enbli^ jttt ^cfottnenett Sunpfeung reifen, fo 
muß öterafi juerji ber ®tab ber ®i(^et^eit beö ubctlieferten jur 
8lnf(|auung gebracht »erben. 2)ie ^eranögctier beö Jporoj ^egen 
noc^ immer unktou^t ben StOergfattien , baj? fo gut aU nirgenb 
SSermatungcn nßt^tg feien, wenn man n«r bcn öücften ^anbf(^rif« 
ten folge. a6er manche ber äftefien ^anbfd^riftcn tinti €($«1« 
f^rii'tflefferS , wie '^ier bie orcffif^en, ^aitn nur ba« gewo^ntii^e, 
«ttb wenig »on bem auöertefenen baö unö in einjcine» ermatten ifJ, 
frcific^ ebenfalls nur in alten, wie in ben »ier heften Scntte^ö, 
benen ie|t eben fo wenig aU bem Blandinius anti(^issiinus jfcr 
fUei^t gefi^te^t. Unb toie öiri man in j'ebcm %^nk ber ^oraji» 
fc^en SBerfe nngefä^r für e^t i^alten bürfe, wirb ft^ erji ergeben 
<M$ einem SSerjeitlniö ber ftc^er öerberiten (Steffen : boö SJ^of ber 
möglichen ^erfteffung wirb und ein SSerjci(|)m| ber ft(|ern aSermn« 
Jungen jeigen. 

3f^ Witt i^ier nur Serbefferungen ju einigen ©teffe» ber Oben 
geben, in benen mir SBcrberbni^ unb SScfferung gtei^ einleuc^tenb 
f^emt. 2)a5 bie ^ritf nben ft(i^ feibfl noc^ ber UeberKeferung er- 
funbigen, barf i^ »oratt6fe|en. ©offten fie mic& etwa einma^l «uf 
eine« anbetn gä^rte ftnben, fo wirb mic^ bie Uebereinftimmung 
freuen: baf i^ mir wiffentfic^ frembeö anmaf e, gfoubt wo^l niemaitb. 

£)ie iwei erjien überjeugen auf ben erflen 33(tcf : aber fie w> 
berfle^n aud^ ben ireinlic^e« Sinwänben bie ftc^ ber Ueberjenguna 
etwa na^brängen. 

1. II, 17, 22. te lovis inpio 

tutela Saturno rel'ulgens 



